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RESOLUCIÓ DE CONCESSIÓ DE SUBVENCIÓ DE COOPERACIÓ INTERNACIONAL AL 
DESENVOLUPAMENT 

 
 

L’Agència Catalana de Cooperació al Desenvolupament (ACCD en endavant), és l’entitat del 
sector públic adscrita al Departament d’Acció Exterior i Unió Europea de la Generalitat de 
Catalunya que té per funció executar i gestionar la política de cooperació al desenvolupament 
de la Generalitat. 
  
L’ACCD actua en aquest acte en ús de les facultats i competències atribuïdes per la seva llei 
de creació, pels Estatuts de l'ACCD aprovats mitjançant Decret 236/2003, de 8 d’octubre, la 
Llei 26/2001, del 31 de desembre, de Cooperació al Desenvolupament; el règim jurídic de les 
subvencions o dels ajuts per a la cooperació internacional per al desenvolupament del Text 
refós de la llei de finances públiques de Catalunya i vist l’article 90.3.c del Text refós de la Llei 
de finances públiques de Catalunya, aprovat pel Decret Legislatiu 3/2002, de 24 de desembre, 
així com també per l’article 22.2 de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de 
subvencions. 
 
Reconeixent que el Fons de les Nacions Unides per a la Infància (d'ara endavant, UNICEF), 
organisme subsidiari, part integral, de l’organització internacional de les Nacions Unides, creat 
per la Resolució de l'Assemblea General 57 (I) d’11 de desembre de 1946, i que té un mandat 
de suport de la infància a nivell de tot el món. 
 
Vist l’informe del director de l’ACCD conforme s’acredita l’excepcionalitat de la subvenció i la 
impossibilitat de promoure concurrència pública atesa l’especificitat de les activitats a 
desenvolupar i la naturalesa de la institució subvencionada. 
 
 

RESOLC: 
 
1. Concedir una subvenció a UNICEF per un import de dos-cents noranta mil euros 
(290.000€) pel projecte “Suport a la prestació de serveis sanitaris essencials per salvar vides 
durant la fase de recuperació de l’emergència per sequera a la Banya d'Àfrica i promoció de 
la resiliència entre els infants i les dones vulnerables a la regió de Terres Àrides i Semiàrides 
(ASAL) de Kenya” (Projecte en endavant). La totalitat de l’import correspon al capítol IV, 
partida D/4900001/2320 del pressupost de l’ACCD de l’exercici pressupostari 2023. 
 
UNICEF haurà de presentar el document d’acceptació de la subvenció dins el termini màxim 
de 40 dies hàbils a comptar de l'endemà de la notificació de la present resolució. En cas que 
no es presenti l’acceptació, es considerarà desistida la subvenció, prèvia resolució.  
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2. Objecte i activitats. Les activitats del Projecte s’han d’implementar d’acord amb els termes 
que s’estableixen als annexes de la Resolució, que s’han de considerar com un apartat 
integrant d’aquesta. Als annexes esmentats s’especifiquen les actuacions i/o les activitats que 
s’han de dur a terme en el marc del projecte, els objectius, el calendari d’activitats i el 
pressupost del Projecte. 
 
3. Termini d’execució. Les actuacions objecte de finançament s’inicien l’1 de novembre de 
2023 i finalitzen el 31 d’octubre de 2024 (12 mesos de durada). 

El termini d’execució de les activitats finançades podrà ser ampliat sense necessitat 
d’autorització prèvia de l’ACCD fins a un màxim de sis mesos. Aquesta ampliació ha de ser 
notificada i argumentada a l’ACCD abans que expiri el termini per presentar la justificació de 
la subvenció. Les ampliacions superiors als sis mesos requeriran autorització prèvia per part 
de l’ACCD i cal demanar-les abans que exhaureixi el termini d’execució de les activitats. 
 
4. Pagament. Es tramitarà el pagament del 100% de l’import de la subvenció a bestreta a 
partir del moment de la recepció formal del document d’acceptació de la subvenció. 

Atesa la naturalesa del beneficiari no se sol·licitaran avals ni garanties.  
 
5. Dipòsit. 

Nom:  United Nations Children's Fund (UNICEF)  
Banc:  Commerzbank AG, Business Banking,  
 Kaiserstrasse 30, 60311 Frankfurt am Main, Germany  

UNICEF NY Cashiers 
Compte: 9785 255 01  
SWIFT:  DRESDEFFXXX 
IBAN:   DE84 5008 0000 0978 5255 01 
 
Un cop realitzada la transferència de fons, l'ACCD informarà a la Divisió de Gestió Financera 
i Administrativa d'UNICEF (per correu electrònic a: gssccashier@unicef.org; 
cudfam@unicef.org; tnyhq-dfam@unicef.org) de (a) l'import transferit, (b) la data valor de la 
transferència, i (c) que la transferència és de l'ACCD d'acord amb aquesta Resolució. Un cop 
rebuts els fons, UNICEF confirmarà la transferència per correu electrònic al director de l'ACCD 
(direccioaccd@gencat.cat) i a cibanezg@gencat.cat. 
 
6. Obligacions.  
6.1. L'ACCD atorgarà la subvenció al Projecte d'acord amb les condicions següents: 

1) Gestionar els fons de la subvenció aportada per l’ACCD d’acord amb el desenvolupament 
i planificació de les activitats previstes i d’acord amb les pròpies normes, procediments i 
pràctiques financeres d’UNICEF (“Marc Regulador d’UNICEF”). 
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2) La subvenció es justificarà (ex. proveint la documentació que confirmi els fets) d’acord amb 
els termes de l’apartat 7 d’aquesta Resolució i, si s'escau durant el període d'execució del 
Projecte, aportant l’estat de situació de les activitats realitzades fins al moment en base a la 
informació disponible del projecte. 
3) Durant la realització del Projecte subvencionat, així com en qualsevol document o activitat 
mitjançant la qual es difonguin detalls del Projecte, UNICEF ha de fer referència a l'aportació 
rebuda de l'ACCD mitjançant l'ús del logotip corresponent. Les activitats que impliquen 
visibilitat estaran subjectes a l'avaluació de la seguretat sobre el terreny d'UNICEF. 
4) El projecte presentat està finançat al 100% per l'ACCD. En cas de rebre altres ajuts, 
s'informarà a l'ACCD de qualsevol altra subvenció o ajut que es pogués obtenir per al mateix 
projecte, sigui quina sigui la seva procedència. 
5) Cal comunicar prèviament a l'ACCD la realització d'actes públics de publicitat, difusió i 
promoció derivats del desenvolupament del Projecte. 
6) Mantenir periòdicament informada l'ACCD de tots els aspectes o qüestions relacionats amb 
les actuacions realitzades en virtut d'aquesta subvenció i/o que se li poguessin sol·licitar. 
7) Tots els béns i serveis necessaris per a l'execució del projecte s'adquiriran i gestionaran 
d'acord amb el Marc Regulador d'UNICEF. 
6.2. La informació confidencial compartida per UNICEF no es comunicarà en cap moment a 
cap altra persona, govern o autoritat aliena a les parts. La informació confidencial és qualsevol 
informació coneguda per l'ACCD per raó de la seva associació amb UNICEF, que no s'ha fet 
pública excepte amb l'autorització d'UNICEF. Aquesta disposició subsistirà un cop expiri o 
finalitzi aquesta Resolució. 
6.3. Excepte que s'estableixi expressament el contrari per escrit en aquesta Resolució, totes 
les invencions o dispositius patentats, noms comercials, marques comercials, drets industrials, 
material amb drets d'autor o altres drets de propietat intel·lectual en totes les obres i altres 
materials, ja sigui en forma escrita o electrònica i incloses totes les obres derivades 
d'aquestes, produïdes en el marc de l’execució d'aquesta Resolució, aniran exclusivament a 
nom d'UNICEF. 
 
7. Justificació de la subvenció. La justificació del Projecte es realitzarà mitjançant la 
presentació de la documentació següent:  
a) En el termini de sis mesos, un cop finalitzat el període d’implementació de les activitats del 
Projecte finançades per l'ACCD, UNICEF ha de proporcionar a l'ACCD un informe financer 
provisional i un informe narratiu final, ambdós han de cobrir tot el període d'execució del 
projecte. L'informe narratiu inclourà les activitats realitzades i els resultats assolits, de manera 
que demostrin suficientment el compliment de la finalitat per a la qual s'ha concedit la 
subvenció. Els informes financers d'UNICEF s'han de presentar en USD. 
b) Dins dels 18 mesos posteriors a la finalització del Projecte, UNICEF lliurarà a l'ACCD un 
informe financer final certificat per la Intervenció d'UNICEF. 
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El termini de justificació de la subvenció pot ser ampliat per l’ACCD d’ofici o a sol·licitud 
d’UNICEF. L’ACCD ha de dictar i notificar la resolució en què concedeix o denega l’ampliació 
dels terminis. Mai no pot ser objecte d’ampliació el termini de justificació si ja ha vençut. 

Les transaccions financeres i els estats financers que s'indiquen a continuació estaran 
subjectes als procediments d'auditoria interna i externa, en particular al "Principi d'auditoria 
única" de les Nacions Unides, adoptat per les Nacions Unides, que només permet a una entitat 
de Nacions Unides (la Junta d'Auditors de les Nacions Unides) auditar els comptes de les 
organitzacions de Nacions Unides, inclosa UNICEF, i els seus fons i programes, disposant del 
dret exclusiu d'actuar com a auditor extern d'UNICEF en aquest cas, establert en el Marc 
Regulador d'UNICEF. 
 
8. Comissió de seguiment.  
Es podrà constituir una Comissió Tècnica de Seguiment que s’encarregarà de vetllar pel 
seguiment de les activitats, per la consecució dels objectius i resultats previstos en el Projecte, 
així com per vetllar per la resolució òptima de les incidències que es puguin produir durant el 
seu desenvolupament. Aquesta Comissió estarà formada com a mínim per una persona 
representant de cada signant. Es reunirà, com a mínim, una vegada durant la implementació 
del projecte, ja sigui presencialment o virtual.  S’elaborarà l’acta corresponent amb un resum 
dels acords presos. 
 
9. Import no invertit. En el supòsit que s’hagin complert plenament els objectius per als quals 
es va concedir la subvenció i, per una utilització eficient dels recursos hi hagi romanents no 
invertits, incloent-hi els possibles rendiments financers no aplicats a l’activitat subvencionada, 
UNICEF pot sol·licitar a l’ACCD que s'utilitzin en la mateixa activitat o una altra de naturalesa 
anàloga. L’ACCD haurà d’autoritzar l’aplicació del romanent o reclamar la devolució dels 
romanents descrits. 
  
10. Modificacions. Si es produeix una alteració de les circumstàncies objectives que van 
motivar la concessió d’aquesta subvenció, UNICEF podrà sol·licitar a l’ACCD una modificació 
de la subvenció concedida. Es consideren modificacions substancials les que afectin els 
resultats i/o els indicadors de les actuacions, el canvi dels beneficiaris, el canvi de la 
localització del projecte i la modificació del cronograma d’activitats per a terminis d’execució 
superiors als sis mesos. La modificació en cap cas pot comportar un increment de l’import de 
la subvenció concedida.  

Les modificacions substancials hauran de ser comunicades a l’ACCD en el moment en què 
es produeixen i cal que l’ACCD les autoritzi expressament i prèvia a la seva execució.  L’ACCD 
acceptarà o denegarà la modificació sol·licitada en el termini màxim de quaranta-cinc dies 
naturals comptats a partir de la data de presentació de la sol·licitud.  
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La resta de modificacions, incloses les relatives a les modificacions entre les partides 
pressupostàries, tenen la consideració de no substancials, no necessiten d’autorització prèvia 
i expressa de l’ACCD i  s’haurà d’informar en el moment de justificar la subvenció. 
 
11. Reintegrament. L'ACCD pot sol·licitar la devolució parcial de l'import afectat, excepte els 
imports compromesos, en els supòsits següents: 
a) Incompliment material de les obligacions de les quals UNICEF és directament responsable;  
b) Documentació de la subvenció que demostri que la subvenció no s'ha utilitzat per al 
projecte; 
Abans de sol·licitar el reintegrament en virtut del present document, l'ACCD notificarà per 
escrit a UNICEF l'incompliment i UNICEF tindrà l'oportunitat d'explicar les causes de 
l'incompliment i esmenar aquest incompliment en un període de temps raonable. 
  
12. Finalització. 
12.1. UNICEF pot revocar en qualsevol moment l'acceptació de la subvenció de l'ACCD, i per 
qualsevol motiu comunicant-ho per escrit a l'ACCD. 
12.2. En cas d'incompliment substancial per part d'UNICEF dels seus compromisos en relació 
amb la subvenció, l'ACCD ha de notificar formalment a UNICEF l'incompliment, convidant a 
UNICEF a formular observacions en un termini de 30 dies des de la recepció de la notificació. 
Si UNICEF no presenta observacions, o si, després d'examinar les observacions presentades 
per UNICEF, l'ACCD decideix que hi ha hagut una infracció material demostrada, pot 
cancel·lar la seva contribució a UNICEF en virtut d'aquesta Resolució, amb un avís de 30 
(trenta) dies d'antelació. 
12.3. En cas cancel·lació per part de l'ACCD d'acord amb l'apartat 12.2, els compromisos 
legals que UNICEF ha assumit per a l'execució del Projecte abans de rebre l'avís per escrit 
de rescissió, no caldrà que siguin reemborsats per UNICEF. 
 
13. Comunicació. La notificació de qualsevol notificació referent a aquesta Resolució o 
derivada d'aquesta es considerarà vàlida si s'envia per correu electrònic, correu certificat o si 
s’entrega en mà, contra signatura autoritzada en rebre'l, a l'adreça de la part interessada, tal i 
com s'estableix a continuació: 
Per a l'ACCD, a: Via Laietana 14, 4t pis, 08003 Barcelona - Espanya, correu electrònic: 
direccioaccd@gencat.cat 
Per a UNICEF, a: United Nations Plaza, 3, Nova York, NY 10017, EUA, correu electrònic: 
ylichner@unicef.org 
 
14. Solució de controvèrsies. Qualsevol controvèrsia o diferència sorgida o relacionada amb 
aquesta Resolució s'ha de resoldre mitjançant negociacions i consultes amistoses. 
 
15. Règim jurídic. Sense perjudici dels privilegis i immunitats d'UNICEF, aquesta subvenció 
se sotmet, i pel que fa a l’ACCD, a la secció sisena del capítol IX del Text refós de la Llei de 
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finances públiques de Catalunya, aprovat pel Decret legislatiu 3/2002, de 24 de desembre, i 
la Llei 26/2001, de 31 de desembre, de cooperació al desenvolupament. No obstant això, 
resultaran d’aplicació supletòriament les disposicions el capítol IX en tot allò no previst i que 
no s’oposi o contradigui les disposicions contingudes en aquella secció i també els preceptes 
bàsics de la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de subvencions i la seva normativa de 
desplegament. 
 
16. Privilegis i immunitats. Cap dels apartats inclosos en aquesta Resolució o relacionats 
amb ella es considerarà una renúncia, expressa o implícita, a cap dels privilegis i immunitats 
d'UNICEF o d'una altra manera. 
 
 
Signat a Barcelona 
 
Per delegació, Resolució EXI/1349/2017 de 24 de maig, DOGC núm. 7390, de 14.6.2017 
 
 
 
 
Vicenç Margalef Parellada   
Director de l’ACCD 
  
Signat electrònicament  
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ANNEXES A LA RESOLUCIÓ DE CONCESSIÓ DE SUBVENCIÓ DE COOPERACIÓ 
INTERNACIONAL AL DESENVOLUPAMENT 
 
 
Annex 1. Resum del projecte. 
 
Aquest projecte donarà suport a l'atenció sanitària integrada a 6 comtats d'ASAL de Garissa, 
Tana River, Wajir, Marsabit, Mandera i Turkana durant un any, des de l'1 de novembre de 
2023 fins al 31 d'octubre de 2024. Els fons del projecte adquiriran medicaments essencials 
per donar suport a la difusió de la salut a la comptats focals, així com oferir serveis de salut 
quinzenals a comunitats afectades de difícil accés. El projecte tindria com a objectiu assolir 
els següents productes i resultats: 

Resultat 1: 65.595 persones, incloses dones, nenes i nens adolescents i nadons, tenen accés 
a serveis de salut materna i neonatal d'alt impacte i de qualitat per salvar vides a través dels 
serveis integrats de divulgació afectats a les comarques d'ASAL. 

Resultat 2: 145.300 persones afectades tenen accés a informació i intervencions culturalment 
apropiades, sensibles al gènere i a l'edat. 

Resultat 3: s'estableixen i són funcionals a les sis comarques les revisions i el seguiment 
efectius del seguiment del rendiment a nivell de comptat. 
 
 
Localització: el projecte està pensat per ser implementat en sis (6) comptats àrids i semiàrids 
de Garissa, Tana River, Marsabit, Wajir, Mandera i Turkana. 
 
 
Beneficiaris (titulars de drets): 65.595 persones, incloses dones, nenes i nens adolescents 
i nadons, tenen accés a serveis de salut materna i neonatal d'alt impacte i de qualitat per 
salvar vides a través de serveis integrats de divulgació a les comarques ASAL afectades; i 
145.300 persones afectades tenen accés a informació i intervencions culturalment apropiades, 
de gènere i d'edat. 
 
 
Durada del projecte: 1 de novembre de 2023 - 31 d'octubre de 2024 (12 mesos).  
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Annex 2. Matriu de planificació (marc lògic). 
 
 

Outputs Activities Indicators Targets Assumptions 
Output 1: 65,595 
individuals, including 
women, adolescent 
girls and boys, and 
newborns, have access 
to quality life-saving 
and high-impact, 
maternal and neonatal 
health services in 6 
affected ASAL Counties 

1.1 Map out and 
conduct integrated 
health outreaches 
(targeting all the sub-
counties of the targeted 
counties to deliver a 
package of life-saving 
preventive and curative 
health interventions, 
and referral of 
complicated cases) for 
hard-to-reach 
populations in response 
to drought emergencies 

Number of people 
(boys, girls, women and 
men) reached with high 
impact integrated 
health services 

65,595 people (22,958 
girls, 21,646 boys, 
15,742 women and 
5,249 men) 

Availability of adequate 
essential medicines and 
human resource for 
health. Community 
participation in the 
uptake of services 

1.2 Procurement and 
distribution of assorted 
life-saving health 
supplies procured 
commodities (assorted 
antibiotics, Oral 
Rehydration Salts 
(ORS)+,ZINC and malaria 
drugs and rapid 
diagnostic test kits) to 
implement integrated 
outreach services 

Number of individuals 
reached with high 
quality essential 
medicines  

65,595 people (22,958 
girls, 21,646 boys, 
15,742 women and 
5,249 men) 

Government Distribution 
system functional and 
procured essential 
medicines are mainly 
used for outreaches. 

Output 2: 145,300 
affected people have 
access to culturally 
appropriate, gender- 
and age-sensitive 
information and 
interventions 

2.1 Train/Orient 
community health 
volunteers on drought, 
disease epidemics, 
community, and 
household preventive 
measures, GBV risk 
mitigation and response 
measures and conduct 
community mobilization 
and engagement 
sessions on drought, 
GBV and related disease 

Number of individuals 
trained on drought and 
disease epidemic 
preventative measures. 

120 (80 females and 40 
males) Community 
Health Volunteers, 50 
Community Health 
Extension Workers and 
12 community health 
committees trained on 
drought preventive care 
practices, community-
based surveillance 
systems operational                       

Availability of pool of 
untrained individuals in 
the communities. 

2.2 Conduct community 
engagement sessions 
including accountability 
to the affected 
population on drought 
and related disease 
outbreaks and 
prevention practices, 
and production & 
dissemination of 
contextualized 
integrated messaging 
package and 
Information, Education 
and Communication 
(IEC) materials 

Number of people 
reached with 
information on 3 key 
household practices. 

145,300 people (53,761 
girls and 50,855 boys, 
30,513 women and 
10,171 men) receive 
information on at least 3 
key household care 
practices.  
Key household care 
practices include: 

1. Community 
members are 
issued with 
ORS+Zinc, 
demonstration on 
dosage and 
reconstitution 

Cooperation of the 
members of the 
community and 
acceptance of 
interventions. 
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2. Look out for any 
unusual illnesses 
among household 
members, and go 
for treatment as 
early as possible 

3. All feces, including 
those of infants 
and young 
children, should be 
disposed of in a 
latrine or toilet or 
buried to prevent 
the occurrence of 
diarrhea. 

4. A child with a 
cough or cold 
should be kept 
warm and 
encouraged to eat 
and drink as much 
as possible at 
home 

Output 3: Effective 
performance 
monitoring reviews 
and monitoring at 
county levels are 
established and 
functional 

3.1 Build capacity of 
county and sub-county 
teams, undertake 
hazard, vulnerability 
and capacity 
assessment, 
development of 
national level and 
county-specific plans, 
profiles, advocacy, and 
conduct of performance 
monitoring, supervision, 
review, and 
coordination sessions 

Number of county and 
subcounty emergency 
preparedness and 
response plans, 
including drought 
developed. 
 
Number of performance 
review meetings held, 
recommendations on 
redirecting 
interventions outlined. 

20 county, 60 sub-
county teams develop 
and implement county 
drought plans, hazard 
vulnerability and 
capacity profiles and 
advocacy briefs 
developed, advocacy 
sessions with county 
leadership to allocate 
contingency funds for 
drought response is 
conducted. 

500 (300 females and 
200 males) community 
health assistants 
develop early warning, 
early action plans and 
implanted.  

Bi-monthly performance 
monitoring, review and 
feedback mechanisms 
are operational and 
sustained. 

Support and cooperation 
from county and 
subcounty governments.  
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Annex 3. Pressupost. 
 
 

Activities Amount 
(EUR) 

Health 
Activity 1.1. Conduct 324 integrated health outreach sessions in the 6 counties for 1 year 
(targeting all the sub-counties of the targeted counties to deliver a package of life-saving 
preventive and curative health interventions, and referral of complicated cases) for hard-to-
reach populations in response to drought emergencies. 

109,814.8
2 

Activity 1.2. Procurement and distribution of assorted life-saving health supplies procured 
commodities (assorted antibiotics, Oral Rehydration Salts (ORS)+ZINC and malaria drugs and 
rapid diagnostic test kits) to implement integrated outreach services 

50,000 

Activity 2.1. Build capacity of 20 county and 60 sub-county teams, undertake hazard, 
vulnerability and capacity assessment, development of national level and county-specific plans, 
profiles, advocacy, and the conduct of performance monitoring, supervision, review, and 
coordination sessions 

10,000 

Activity 2.2 Train/Orient community health volunteers on drought, disease epidemics, 
community and household preventive measures and conduct community mobilization and 
engagement sessions on drought and related disease 

10,000 

Activity 3.1 Conduct performance monitoring, supervision, review, and coordination sessions 
supportive supervision by county and subcounty management teams and 2 days review 
meetings  

35,000 

Technical Assistance  26,851.85 
Implementation support costs: M&E, communication, Admin, Finance, HR, Supply & 
Procurement, management oversight”. 

26,851.85 

Sub Total 268,518.5
2 

Sub Total – Programme 268,518.5
2 

  
8% HQ ISC 21,481.48 
Grand Total 290,000.0

0 
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